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Naro¢nina zna$a za vse leto

3 gld.; za naroc¢nike »Edinosti«

pa 2 gld.; posamezne Stevilke se
dobivajo v Trstu v tobakarni g.

Lavrencica na trgu della Caserma

po 12 kr. — Rokopisi naj se po-

Siljajo urednistvu »Slovenkes,
naro¢nina pa upravnistvu »Edi-

nosti«, ul. Molino piccolo &t. 3.
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Vele RoZie — pesem. — Etbin Kristan : Za
pogum. — Kristina: Spomini — pesem. — Hoié:
Rusija. — Zorana: Skalil se val, preel je sen...
— pesem. -- Ivanka: O BRoZifu. — Zagorska: Za-
obljuba. — Ivanka? Iz Zivljenja. . — KnjiZevnost in
umetnost. — Razno, — Doma, —
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Letnik I11.

(Lermon

()lﬂiﬂr me veéni je Gospod
s preroSkim navdehnil vseznanjem,
v o¢eh Clovestva vse povsod

le zlobo in zavidnost Zanjem.

Povzdignil glasno uk sem svoj
za Cisto pravo in ljubezen :
na mene sleharn bliZnjik moj
je kamenje krepelil jezen.
Pepela sul na glavo sem,
iz mest vihral jaz, ni¢ izgnani,
izbral za dom puscavo sem,
Zivim, ko pti¢ ob boZji hrani.

Poglej ga, deca, le

kako je bled, potrt,

poglej, kako je nag,

Prerok.

tov.)

Hrane¢ Predveénega zakon
tu zem

ska stvar se mi udaje,
poslua zvezd me milijon

veselo z Zarki se igraje.

Le kadar jadrno vihram
med mnoZico po Sumnen: mesti,
velé otrokom starci tam

s posmehom, polnim samosvesti :

Poglejte, to je vzgled za vas!
Prevzetnik ni se bogal z nami.
Uveril rad bi norec nas,

da Bog mu v prsih govor drami!

poglej,
otozen,

uboZen,

in vse prezira ga odslej! —

g

A

o
I\niiu svinéena je na sveti
razuma jasna ta zavest,
da drugi morajo trpeti,

ko svojo ti hladis bolest!

Anton Medved.

Greh z grehom.

Mar clovek se pogreza v greh,
kadar tolaZi se sam sabe?

O marsikdo v nesreénih dneh
zakoplje z grehom greh v pozabo!

Anton Medved.
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Sovrastvo.

%\‘% BoZitna povest. Ruski spisal Viktor Kriloy. Poslovenil VetuSekov.
& 1.

gubernskem mestn K. je sedel na sveti vecer leta 18%*
doktor Radulin sam v soji sobi, Stara Darja, nekaj sred-
njega med sobarico in ekonomko, kakor je to navadno pri
samcih, mu je prinesla kupico ¢aja. Doktor se ni maral ganiti iz
svojega kabineta, ljubilo mu se ni iti na ¢aj v obednico, kjer je bila
¢isto in sna/no pokrita miza ter je kipel samovar. Zaukazal je pri-
nesti ¢aj v sobico, ¢esar Darja ni videla rada, kajti to je zmiraj po-
menilo, da je doktor slabe volje ali bolehen.

»Cemu sedite domal< je govorila Darja, da bi razvedrila go-
spoda. »Tam-le nasproti pri Aharovih so Ze prizgali boZiéno drevo. .
saj je praznik... $li bi kame.

Doktor je molcal.

»Nafa kramarica je tudi naredila boZi¢no drevo«, je nadaljevala
Darja: »za svojega umazanega Senjka ... in kaj smeha je bilo danes
na dvoriSéu: Sli sta obe sestri Senjku igraco kupovat — mati in
sestra njena — pa se nista poprej zmenili. Kupili sta obe medveda...
pa povsem enaka kakor eden tako drugi in zato sta se skregali. ..
Ena kri¢i: »ti si mi to storila nalasé! Cemu sta Senjku dva me-
dveda?.. Ti si mi vedno za jezo, — proslo nedelje si pogacdo za-
smodila...« - A druga jej ocita: raje mi ti povej, zakaj si pri likal-
niku rocko zlomila? kako sedaj likati brez rocke?..« In kako sta se
prepirali... sveta Pomagalka! vse stare grehe sta spravili na dan.
Moz ju je s silo pomiril, obe je v izbo zavlekel. Potem je pa teta
hitela zamenjat medveda s pundéiko.

»Spravi see, je rekel Darji doktor.

»Zares §li bi.. .«

»Spravi sec.

Darja ni vedela, kaj bi storila in je $la, prepricana, da je pri-
govarjanje brezuspesno. Doktor je okusal ono dolgocasno, teZeco
osamelost, ki ga je od ¢asa do ¢asa samovoljno napadala. Hotel ni
nikogar videti. V jutro je pohodil nekoliko his, videl vse to boZi¢no
tekanje : naglo pripravljanje, vznemirljive skrbi, vesela pricakovanja,
krik in smeh otrok; no vse te prazniéne, domace radosti so ga samo
drazile v minutah togovanja. In kakor nalai¢ je Se vreme odgovar-
jalo njegovemu mraénemu poloZaju. Zunaj je metlo, sneZeni kosmici
so zalepljali okna, veter je bril. Radulin je polulezal na mehki oto-
mani, topo gledajo¢ pred se na steno, kjer so visele nekake oljnate
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slike. Njemu se ni hotelo ni ¢itati, ni pisati, celo misliti ne, — ho-
telo se mu je izginiti, ne eksistirati tako dolgo, dokler Zivci spet ne
pridejo v normalno stanje in vrtinee Zivljenja ne pogoltne tezkih
mislij. Bal se je teh mislij kakor bolestnega paroksizma, dasi je cutil,
da se iste pribliZujejo, ter jih je sku$al razgnati na vse moZne nadine.

Zaspal bi sladko! Toda ali je mar moZno zaspati, kadar nisi
truden ?

»Kako je to éudnos, je premiSljeval, »da najlepsi cut ¢lovekoyv,
ljubezen — tako Cesto provzroci razpor in gorje. Na primer ti dve
branjevki, o kojih je pravila Darja: oni Zvita v prijaznosti, ljubita
druga drugo, in obe goreée ljubita petletnega umazanega Senjka,
— vsaj ljubezen ju je primorala tekati po trgu ter kupiti ista ne-

sreéna medveda, radi kojih je nastal prepir... Z ljubavjo se je pri-
¢elo, a koncéalo se s kregom, ravsom ter kavsom ... Cemu to?. ..
Zato, ker se je ljubavi pridruZil egoizem ... Senjko se mora moje
igrace nad vse veseliti, moja igraca mora biti lepSa od drugih. ..
jaz sem prvi, a potem Sele ostali... Egoizem!... egoizem!. ..

egoizem! . . .«

In hipoma, kakor ¢rni oblak, se je brzo privalil zopet tisti
strasnispomin o najzalostnejSem in najlepSem trenutku njegovega Ziv-
ljenja, o tistem dogodku, ki je izpodjedel njegov znacaj, njegovo
stremljenje, njegov poklic, njegovo karjero, vso njegovo eksistenco...
Ceravno se je zelo premagoval, zlobna slika minulosti je vsekakor
stopila predenj, zastrupljajo¢ mo betvico srece, katero je drobtinoma
pobiral v sre¢i tujih ludij.

II.

Povest njegova je bila prosta, pa tudi straSanska v svoji pri-
prostosti.  On je bil ubog ter Zivel pri nekem stricu, kateri se je
brigal bolj zato, je-li dobro ociS¢ena cev njegove lule, nego za ne-
¢akovo vzgojo. Decek je bil priden. Kadar je sijajno kondéal gimna-
zijo, je stric sklenil poslati ga v Moskvo na vseudilis¢e, na medi-
cinski oddelek, zato ker je to nasvetoval mestni vojaski zdravnik...
ko sta igrala vint, in med tem. ko je delil karte. Dijasko Zivljenje,
kakor je vecinoma =za dijake, je bilo za Radulina ¢as svetlih nad,
smelih smotrov, zaupanja v sebe. UdeleZeval se je vseh shodov, vsa-
kega razgrajanja razposajene mladeZi, ali vrhu obce tovarsije se je
pojavilo v njem nekaj bolj osredotocenega, osebno njega se ticocega
— namre¢ custvo goredega prijateljstva. Radulin se je bil slucajno
seSel z dijakom juristom Andrejevim. V njiju Zivljenju, potrebscinah,
nazorih, ciljih je bilo mnogo obéega; ona sta se brZ tako tesno spo-
prijateljila, da so se jima rogali celo tovarii. Radulin in Andrejev
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sta stanovala v jedni sobi, delila med sabo sleharno kopejko. Bila
sta vedno skupaj, razume se, samo za c¢asa lekeij ne. V debatah s to-
varisi nista le branila, no nekam spopolnjevala drug druzega. Kar
je prirodoslovec imel za posamezne fakte opazovanja, to je za jurista
postalo sploSen izvod; kar je jurist stavil kot nacelo, potrdil je pri-
rodoslovec s fakti. Tako sta se skupno Solala, skupno koncala Stu-
dije. Oba nadarjena, oba marljiva, pripravljala sta se biti profesorja,
nastaniti se v jednem in istem mestu, ostati si prijatelja; dokler srce
ne jame veneti ter ne preneha biti. Ali zgodilo se je drugace.

Radulin, postavsi zdravnik, odrinil je bil na leto nekam v pro-
vincijo gasit neko nalezljivo bolezen. Tam se je seznanil z vsemi ve
likimi posestniki ter srecal deklico, kateri je bilo usojeno igrati
vazno ulogo v njegovem Zivljenju. Le-ta je bila dokaj bogata, dobro
izobrazena v moskovskem zasebnem zavodu, ne toliko lepa kolikor
neobictajno mikavna radi svojega energicnega obraza. Njen pogled in
in smehljaj, glas. njena prisréna, prepri¢evalna govorica, vse je do-
kazovalo tako zdravo, poSteno naravo, da je nchote izvabila zaupanje
ter socutje. Radulin se je zaljubil pri pri¢i. Njegova borba z epide-
mijo je postala zanj nekak kult, poln vneme. Véusih mu je prihajala
v glavo celo otroSko glupa misel: zakaj je kuga nedostatno silna in
se rada umice zdravniski pomed¢i in uredbi. Zelel j= ve¢ truda, veéje
nevarnosti, da bi z vso strastjo uporabil svojo ravnokar razvito silo;
tako ga je razvnelo njegovo srecanje z milim dekletom. Bila je ona
Olga Suravskaja. Radulin ji je takisto ugajal; zacen$i razgovor o
uprav oni epidemiji, konc¢ala sta ga v mejusobnem priznanju ljubezni.
Kakor iz grde pognojene ze.nlje zraste bohovita lepodiSeca vrtnica,
tako se je iz te splo$ne nesrece razcvela ta cista, obojestranska uda-
nost. Roditelja Olgina sta bila dobra, umna ¢loveka, Olga je bila
jedina hei, razvajeno dete, njene Zelje so bile zakon; Radulin je bil
vsem vsec, njega je cakala lepa imenitna profesorska karjera, sred-
stev ni manjkalo, — vse to je privedlo do zaroke. Radulin je bil
razglagen za Olginega Zenina. Bil je neznansko srecen. -V jednem
pismu na svojega prijatelja Andrejeva, kateremu je podrobno popi
soval ves svoj roman, je Radulin mej drugim pisal: ne morem si
predstaviti, da bi to minuto kje na zemlji bil sre¢nejsi ¢lovek od
mene, ali da more biti: zdrav sem, mlad, moc¢an, imam plodonosno
sluzbo, iskrenega prijatelja ... in venec vsega — jaz ljubim ter sem
ljubljen, in ta Zenska bode moja ... Si je li moZno izbrati kaj bolj-
Sega iz vsega dobrega, kar nudi Zivljenje ?

Jeseni se je vrnil Radulin v Moskvo, precej za njim se je pri-
peljala tja tudi Olgina obitelj. Poroko so menili obhajati junuarja.
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Seveda najprej je Radulin seznanil prijatelja sé svojo nevesto. In to
je bas. porusilo vso sre¢o. Olga je videla v Andrejevu uprav one
érte znacaja, ki so ji posebno ugajale v Radulinu, ali v Andrejevu
so bile iste mehkejse, neinejSe. Radulin je bil jeklenejSega znacaja,
in je uporno stremil v dosego cilja; ali to ni pravzaprav Olge vleklo
k njemu. Sile ter vztrajnosti je v njej sami bilo dovolj, in ti last-
nosti sta v drugem ¢éloveku vzbujali njeno uvaZevanje, a ne ljubavi.
Njo so privlacili posteni nazori Radulinovi in njegova strastna, go-
reca udanost; kadar je pa zagledala uprav isto v Andrejevu, zacu-
tila je, da ji je Andrejov ljubsi, Z Radulinom sta ponavljala drug
druzega, kakor bi pela unisono, z Andrejevim sta se bas razlikovala
v takih straneh duse, zdruZenje katerih jc zvenelo, kakor divna har-
monija. Olga je pricela izpoznavati, da se je prenaglila, dav$i dovo-
ljenje v zakon. In ¢im bolj je izpoznavala to, tem hujSe je trpela, in
to jo je oddaljevalo od Radulina. Ze je le-ta zacenjal postajati za-
preka njene srece. Radulin je bil prebistroumen, da bi ne zapazil
vsega tega. Njegovo kramljanje s prijateljem in nevesto je postalo
nekam napeto, cutil je, da ni bilo prejine prostosti in odkritosrc-
nosti. To je uznemirjalo vse tri, jeli so se nekam odtujevati drug
drugemu, njih odno$aji so postali nekako suhi, malone oficijalnl.
Ogenj je tlel pod tem navideznim pokojem, — in moral je bruhniti
z grozovitim plamenom,

Bilo je prav na sveti vecer. Radulin je ogledoval darilo, ka-
tero je mameraval pokloniti nevesti. Njega ni radovalo niti to darilo,
niti to, kako ona isto vsprejme; on je vedel, da bode primorana ka-
zati se veselo, no le-to bode neiskreno, prisiljeno in zatorej osobito
neprijetno. Vstopil je Andrejev razburjen in ves iz scbe. Minuta je
prisla, izpovedal se je. Jokal je, rotil se: on bi se ne smel srecati
z Olgo, spoznala sta se, in obdala ju je kakor vihra tista oblastna
ljubezen, nevzdrina, nerazsodna, kakor element. Prosil je prijatelja,
naj on razre$i vse: kaj narediti, kajti on je zgubil vsako razsodnost,
Olga tudi, ki mu je narodila, naj on govori z njenim Zeninom.

Ako bi Radulin mogel zaplakati isto minuto, laZe bi prenese
udarec; kadar places — pomilujes sebe, in k bridkosti se primesa
olajSajoce socutje do samega sebe. No Radulin ni jokal, ¢util je, da
se ga polaséa grozovitost. Besna zloba ter sovrastvo sta se bili pri-
krali v njegovo srce, premagovati se je moral, da ni zgrabil prija-
telja za vrat in da ga ni zadu$il. Ne reksi ni besedice, zbeZal je iz
doma in od onega ¢asa ni videl ni prijatelja, ni Olge.

Radulin je prebil nekaj dni pri drugem svojem tovaridu. Od
tamo je napisal pismo nevesti. Vracal ji je njeno besedo, skusajoc
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govoriti soéutno in nezno, Zelel ji sre¢e z Andrejevim, celo hvalil
ga je; no list je bil vsekakor suh, vzdrZen. Naj si je Se tako opra-
viceval njegov um i Olgo 1 Andrejeva, pekoca mrinja je proti
volji razjedala du$o mladega zdravnika, in on ni bil zmoZen prema-
gati tega custva, Se o pravem ¢asu na novo leto je doSla vest o
smrti njegovega strica. Radulin je pohitel domowv, pospravil ded-
$¢ino, pobral pribliZzno pet tisocakov ter odpotoval za granico.

111.

Misli o profesuri so bile zavrZene. Radulin ni zrl niti v bodoc-
do¢nost, ni delal nobenih osnov; kar bode, to bode. Potikal se je po
Evropi, iz mesta v mesto, prepotoval vse kraje, proslule zbok pri-
rodne krasote, in povsodi je nosil s seboj svoje gorje, kakor neo-
zdravljivi bolnik povsodi nosi svojo bolezen, ne radujo¢ se ni solnca,
ni cvetja, ni doline, ni morja, zato ker ga bolezen gloje ter mu ne-
prenehoma zatrjuje: vse te prelesti niso zate. Najbolj je trlo Radu-
lina, da se ni mogel otresti jadnega sovrastva. Da, on je ¢rtil An-
drejeva, s katerim je preZivel vsa lepsa leta svojega Zivljenja v naj-
lep$i slogi, mrzil huje nego najvecdjega zlodeja na svetu, in nobeni
trezni razlogi niso tu pomogli. Sovrastvo je vzbujalo gnusne misli.
Radulin je veéasih ¢util instiktinktivno nepremagljivo Zeljo slisati, da
se je nad razZalnikoma zgodila nesreéa, in dopisoval si je sk znanci
v Moskvi, prekanjeno in neckam mimogrede pozvedujo¢ o vsem,
kar se je dogajalo tam, dale¢ od njega. Sam je drezal svojo rano,
kakor bi mu prisiljena belest prinasala radost in zadoscenje.

A v Moskvi je $lo vse po starem tiru, Dva tri mesece so Ra-
dulina pomilovali, pekla ju je vest; ali ¢as je izcelil vse to, — me-
seca julija se je Andrejev Zenil z Olgo. Prisla je novica, da je le-ta
docent na univerzi, potem, da se je Andrejevima rodil sin. Jeza Ra-
dulinova je plamtela vedno huje ter huje; on ni vedel kako bi se
ubranil. Jedno ga je nekoliko pomirjalo: rad je zahajal v muzeje ter
dolgo opazoval slike naboZne vsebine velikih umetnikov. Osobito po-
dobe madon so delovale nanj blazilno: ta krotka lica, polna nebes-
kega navdihnenja, zanesla so ga v svet cudne fantazije. Tedaj mu
je odleglo, zato ker je bil tu ¢isti pojav jedinega dusevnega Ziv-
ljenja, reSenega pozemskih bridkostij. Nad vse je rad gledal Sik-
stinsko Madono Rafaelovo, in radi tega se je veckrat vracal v Dra-
Zdane ; neko¢ je preZivel ondi ves teden, ter po tri ure na dan motril
znamenito sliko. ‘

In glej, ko je naSel tesila svojemu trpljenju, dospela je nenadno
uprav jedna onih grozovitih novie, kojih je tako pricakovala njegova
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zloba. Sporodili so mu, da se¢ je Olga nalezla angine ter umrla, Sam
ni mogel vedeti, kak$en utis je ucinila nanj ta vest, no vsekakor
je z grozo priznaval, da se njegovi otoZnosti primesala ostudna radost
zadostne osvete. Veselil se je, da je zdajci trpel Andrejev. Naj se le
pokori za vse: za to, da je uplenil nevesto prijatelju, in za to, da ni
pazil na tisto milo, draZestno Zensko. Kakor da bi bil Andrejev kriv
njene smrti, kakor da bi Olga izvestno Zivela, ako bi se bil oZenil
Z njo on, Radulin! Kak$na pretresujota zmota! Radulinu je postalo
strasno.

Poprijel se je zopet dela, da bi se razvedril, da ne bi zblaznel.
In ¢as je tudi bil, kajti od striceve dote so ostali le Se grosi tre-
balo je pomisliti, s ¢im bode Zivel. Naselil se je v Berolinu, jel obisko-
vati predavanja glasovitih zdravnikov, a ob pra:nikih se je vozil v
Rusijo, ponudili so mu mesto zdravnika v gubernskem mestu. K. Ra-
dulin je sprejel, ¢e§, da mu je vsejedno tu ali tam. Tu je duSevno
nekoliko okreval: delo — je dober zdravnik. Srecuje Cesto radostne
obraze teh, katerim je pomagal, vide¢ hvaleine solze in smehljaje,
obcutil je znova, da Zivljenje njegovo ni brez smotra, in se je skoro
pomiril. LLe véasih je svojevoljno vstajal v njem spomin o za vedno
izgubljeni sre¢i, kakor da se je zastarela rana odpirala — in grizla je
njegovo srce zlobna strast, sovra$tvo do Andrejeva; dasiravno je Ra-
dulin davno ze docela izgubil iz vida starega prijatelja.

IV.

Tako je bilo to tudi na sveti vecer, s katerim se je pricela ta
povest, Radulin je skocil kvisku ter je hodil po sobi.

»I{aj ukreniti? Kaj ukreniti, da bi se pregnale te misli? Ne-
mara posludat. Darjo: iti kam na jelko « Vabili so ga v tri hise ...
»>Ne, ne, ne!... za nobeno ceno... videti sre¢no, veselo rodbino ?
sedaj? — To je olje v ogenj...«

Stresel se je. Pred njim je stala Darja, — on ni zapazil, kedaj
je prisla in, uvidevsi jo, je odstopil. Starka je prisla pravit doktorju,
da je pritekel v kuhinjo sluga iz gostilnice; doktorja prosijo k ne-
kemu popotniku, kateremu je otrok zbolel. Radulin se je razveselil
povabila, kakor bi se iztrgal iz krempljev divje zverine. Pomo¢ bol-
niku! — evo kje je reSitev. Doktor se je hitro oblekel in odpeljal,
—— prisli so ponj s samni. Pri vhodu v gostilnico je bil neprijetno
porazen od vonjave kadila; nemara je zamudil, in smrt je zavrSila
svoje delo?!... No potolazili so ga, Krémar je vsegdar povabil du-
hovnike, da so na sveti vecer opravili polnocnice v ob¢i dvorani. Pri
njem se je celo za ta sluéaj zbral zbor pevcev, ki so prepevali du-
hovne pesmi; on sam je ljubil to petje ter se z njim naslajal. Dok-
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torja so spremili v sobo bolnikovo. Tu je bila ogromna soba, v koji
se je malo Stevilo pohiStva kar izgubljalo. V kotu za okriljem pod
ikono stali sta vstric dve postelji, poleg njiju na mizi je gorelo maj-
hno boZi¢no drevo, pridavajoc¢e vsemu kotu nekak cerkveni pogled.
Na postelji je sedel decek okolo treh let, listajo¢ po knjigi s podo-
bami. Pestunja je povedla k njemu zdravnika.

»Ni¢ ni hudega, hvala Bogue, je rekla pestunja, »sedaj se je
zbudil... Morda je od voZnje prislo, fantek je, veste.. spal dolgo in
se premetoval v spanju, krical, — gospod se je prestraSil.. A sedaj
vidite, je vse dobro... Gospod je Sel gledati kjer bodo prepevali
polnoénice, da se ne bi preve¢ sem culo...«

Radulin je sedel na stol zraven otrokove postelje... Fantek je
dvignil glavico in pogledal zdravnika sé svojimi velikimi ¢rnimi
o¢mi. Nekaj neobicajnega je presunilo doktorjevo duso: gledal je dete,
in proslost je vstala pred njim, no ne z globokim custvom sovraitva,
a z vsem, kar je bilo dobrega, vzviSenega v tej proSlosti.

»Cegavo je to dete? — odkod je?.. kako se je pojavilo isto
upray ta sveti vecer?.. To milo li¢ice je tako znano, tako zelo
znano... da, da, spomnil sem se: to je povsem glavica Kristusa na
podobi Sikstinske Madone... ba$ one umne, velike, ¢rne oé¢i in raz-
pusceni laski, ista energija na ustnih... a med tem in na drugi obraz
ga ono spominja... Olge, da Olge... tako silno ljubljene, tako naglo
umrse... Kaj je to? sen? ali prikazen?

Za steno je zbor zapel: »Kristus se rodil¢ Decek se je izravnal
na posteljici ter iztegnil debeli roc¢ici k doktorju...

»Ti gre§ meni naproti! BozZanstveni otrok, ti me spaseS..c je
Sinilo v zdravnikovi glavi. 3

Solze so se prikazale na njegovih oc¢eh, vzel je dete na roke
ter jel poljubljati, kakor bi iz vsakega poljuba ¢rpil zdravilo... za
steno se je ves Cas razlegalo petje.. »Kristus se rodie,

Kadar je Radulin znova posadil otroka na posteljo in dvignil
oc¢i, zazrl je moZa, ganljivo opazujocega ta prizor. Radulin je takoj
spoznal Andrejeva, — in c¢udno! — niti sence zlobe ni ¢util zdravnik
v ranjeni dusi. Molée je pomolil roko prijatelju in jokajo¢ se vrgel
v njegovo objetje.

Stvar je bila ta. Andrejev se je vozil o Bozi¢u obiskat babico
svoje Zene, no meteZ ga je primoral obhajati boZicne praznike
v tujem mestu, v gostilnici. On ni slutil, da tukaj najde sorodno
duso, obnovlieno s tim prazniénim svidenjem, in da njiju sprava
¢udesno okrasi ta slovesni dan.



XK..Y: Vele rofe.

Vele roze.

VIII.

(,)j metuljéki beli — Od cvetic planinskih
stvarice Zivljenja ! poletite v vrte —
Kdo brezskibne srece Casice medene
z vami rad ne menja > so povsod odprtel —

A za vami! — Kaj de

cvet se osipava?

Kaj, ¢e svetla solza

mu v otesu plava? —

1X.
»Lej to zvezdo milo !
Dokler z neba sije —

zvesto, vedno zvesto
to srce 1i bijele

»A Ce zvezda ta-le
vgasne na obzorju —
moje srce vtone

ti v ljubavnem morjule —

Se mi sveti zvezda

milo z nebd séva —

a pogled mi nanjo

v dufi bol zbudeva! —

X.

Romaj v sreéi blagi
trudno pot Zivljenja . ..
brezi povraédila

mojega trpljenja.

Misli tedaj nanjo

In ée na razpotju
se kedaj ustavii —
in v spominih davnih

solzo si izvabid:

ki srca — sirota —

romala je sama

toZna zemska po[u!

XI1.

Ko goreca sveca
zadnji€ se utrne,
padejo nizdoli

v sobo teme Crue.

In bolniku velo

Celo mraz spreléta,

po skoz mrak in temo —
smrtni duh poleta !

Ah, in ée ljubezen

v Srcu se utrne, —

ali ni se bati

smrtne teme — Crne!

601
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Star papir.

Spisala Zofka Kveder.
Davi sem prisla v novo stanovanje, v malo sobico z jednim
oknom, ki se odpira na ozko, mrtvo dvoris¢e. V kotu stoji star ka-

nape, nasproti postelja, pri oknu stara omara, v sredi mala mizica
in dva stola.

Sobica ni draga a nekak poseben, plesnjiv duh plava v njej.
Tapete so sive in zakajene, v kotih se skrivajo cel dan temne, me-
lanholiéne sence, pod stropom se ziblje polumrak in zdi se mi, kakor
bi spali v njem dolgi, bole¢i vzdihi. Nek duh, nek duh, ki mi leze
v Zivee in duSo. Najprvo se ga ne opazi, a potem pride in lega na
pljuca, leno in zaspano in pluc¢a dihajo tezko in hropece. Prav po
smrti di$i.

In zdaj sem na$la v predalu star papir. Rujavkast je, zaprasen,
ob robeh zvit in ¢rnilo se pokazuje le v obledelih, melanholi¢nih
értah. —

Na tem papirju sem ¢itala besede polne resignacije in polne
kletve i

— Zc pol leta umiram. Vsako no¢ se trga Zvljenje iz mene a
zZjutraj Se Zivim. Vsak dan mrem Stiriindvajset ur a konca le niin ni. Ze
vsa pluca sem izmetal iz sebe a Se vedno prihajajo kosi in jaz diham
in Zivim, sam ne vem, od d¢esa in kako.

Kdaj bo Ze konec tega prokletega Zivljenja? Da, da prokleto
prokleto !

Sem-li imel eno samo uro srece, slasti, ali sem le en dan Zivel, s
srcem in duSo?! Ne, ne, niti pol ure nisem bil srecen, niti en dan
se nisem mogel vspeti iz Zivotarenja v Zivljenje.

0, vi prokleti, prokleti! Vso kri ste mi izpili iz Zl, izkoriscali
ste me in bili v prah, dokler ni sleherna prosta misel zamrla v mo
jem srceu Prokleti bodite stotisoc¢krat! Vsako no¢ prosim strasne
kletve nad vas, nad vse c¢lovestvo.

Ha, kaj sem $e ¢lovek, kaj sem sploh c¢lovek ?!

Mati me je vrgla, ko sem se rodil na smeti in ljudje so se me
ogibali, kakor strupenega gada. DuSo sem imel, lepo duso in povspel
sem se nad tmine dusSevnega proletarijata. Kaj mi je pomagalo,
kaj ?! Bili ste me, ¢értili ste me in srce ste mi trgali in Zgali z Zare-
rec¢imi drogi. '

O vi prokleti!

Duso ste mi ubili, Zivljenje ste mi unicili. Prokletstvo nad vas !
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In jaz tepec sem se plazil krog vas in moje o¢i so vas prosile
ljubezni. Vi in ljubezen?! Denar je vasa ljubezen in vas Bog!

Nekdaj me je poljubilo dekle, sem na usta z vro¢imi poljubi, kiso
mi Zgali pamet in palili srce. Cez $tirinajst dni sem jo srecal na ulici.
Smejala se mi je v obraz in ko sem $el mimo nje in vso duso vsilil
v pogled, je siknila: beraé.

Ha, ti gomazen ¢loveska, kako te Crtim !

Zadnji moj dih bo kletev za vas, vi vampirji ¢loveski.

Kaj bi mi bilo treba umirati v najlepsi mladosti, da ste midali
kruha. Jaz sem stradal, ko ste se vi mastili !

Vsak moj dih je sovraZtvo, samo to mi $e neda umreti in Zi-
velo bo Se, ko bode moje truplo Ze davno trohnilo v zemlji, — —

Zdaj ze dva meseca stanujem v sobici. Prsa me bole, véasih
¢utim, fine, bolece bodliaje. V nodéi zbuja moj kaSelj nevidne, mrtve
duhove. Mrzlo se plazijo po mojih licih in po¢asno se rogajo iz tmine.
Jaz molim dolge, svete molitve in v prsih mi trepece mrzel, resigniran
strah. Kadar zaspim, me obiskujejo tezke, hudobne moére in pot mi
izbija po vsem telesu.

Ljudje pravijo, da sem bolna. Moja lica so bleda, samo vcasih
se vZge pod fino, prozorno koZo #va, hekti¢na rdecica.

In ¢e sem bolna, kaj za to?! Prav ni¢ se ne bojim.

Tisti stari papir, ki sem ga nasSla v miznici, c¢itam vsak dan
za steno pa sem kupila bakrorez Bicklinovega »otoka mrtvih.«

b

Le naj zveni, le naj zveni ...

AT . ®
l\l.oﬁij peklenskih strastni boj A cembolj stezam jaz roke,
zdaj v dudi mi hrumi, J za krsto mrtvih nad, —
ki zmuéena, o] zmudena tem globlje pada, pada spet

mird si spet Zeli... v obupa mi propad !
Le naj zveni, le naj zveni,
posastij zdaj krohot. ..
Ha, ha, radujte se vsaj ve
nad muko mojih zmot!. ..
Zorana.

v
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] Lz ra stk

Spisala Marica.

t=42 ospa Meranova, predsednica drustva proti alkoholizmu ter
urednica razSirjenega in jako citanega lista »Prava Zenac,
pregledala je, ali je na njenem moZu vsa toaleta v redu,
potem sc¢ pa veselo nasmehnila in rekla:

— Imenitno, po zunanjem se da sklepati, da si cel diplomat.
Tako, zdaj pa Se te le rokavice in zdaj dovoli, da ti prva d¢estitam
k gotovi izvolitvie.

— Le ne prenagli se, Ana, da ne bo§ morala potem svoje ce-
stitke preklicevati.

-~ Ta le gospica Zeli govoriti z milostivo gospd — je dejala
vstopivSa sobarica ter podala gospej vizitko najbizarnej$e forme,
na kterej je bilo na poSev zapisano: Irma Svoboda, diurnistka pri
drzavnej Zeleznici.

— Kakova prav emancipirana Zenska, — dejal je Meran —
na, dobro zabavo, draga, in z Bogom !
— Srec¢no! — in gospa Meranova je ¢ez ozek hodnik stoplla.

v sobo, kjer jo je pricakovala neznana jej posetnica.

— Cast imam predstaviti se vam, milostiva, Irma Svoboda
diurnistka pri drzavni Zeleznici. Cula in ditala sem o vas toliko,
da se nisem mogla premagati, da bi vas ne poznala tudi po licu.
Kaj jaz! Vse Zenstvo bi vam moralo peti hvalo o gospa, ker se
tako potegujete za njega svohodo. Saj je bil pa tudi Ze res skrajni
éas, da so se Zene oglasile za svoja prava in proti suZenstvu, v ka-
tero nas je hotelo na vecno potisniti naSe spoStovano moZtvo. Lepo
vas prosim, gospa, zakaj naj bi Zenska vedno tlacanila, zakaj bi
enkrat tudi ne gospodarila....

— (zospica...

— Da, do gospodarstva. —

—- (rospica, prosim, izvolite sesti.

— Ha tristo vragov, ali, prosim saj je vse eno kjer Ze sedim,
pa ce tudi stojim, saj sem mlada.

— Mladi ste res — je dejala Meranova dvoumno ter oglede-
vala $¢ vedno zacujena svojo posetnico.

Irma Svoboda je bila mlado, sveze dekle z ostri ¢rtanimi obraz-
nimi potezami a malimi, Zivimi sivimi ofmi in $pic¢astim nosom. Ali
gospa Meranova je zrla zacudeno na njeno opravo. Lase je imela
kratko postriene, katere je - kar se je poznlo na prvi hip —
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vsak dan morda Zgati z zelezom. Na glavi je imela malo okroglo
¢epico izpod katere so ji krog in krog Strleli skrbno zaokroZeni
lagje. Spodnja jopica, ki se jej je videla izpod svr$nika, hila je se
Sita popolnoma po moskem kroju in svrinik jej je padal gladko od
ramen doli ¢ez boke, ne da bi ji ¢rtal stasa. V rokah je vrtela malo
palic¢ico ter govoré gibala se neprenchoma.

— Vidite, gospa, me Zenske, ki si moramo same sluZiti svoj
vsakdanji kruh, me umemo, kaj je in zakaj je nastala Zenska eman-
cipacija. Tristo vragov, ¢e si Ze same sluzimo svoj kruh kakor
moski, zakaj bi tudi ne bile svobodne, kakor so moski! Seveda ce-
peti vedno pod materinim krilom, citati idealno-sentimentalne romane,
sedati k polni mizi, s kratka imeti vsega dovolj, ha vraga, takim Ze
ni treba, da se emancipirajo. In ¢e se emancipiramo, da se same
prezivimo, zakaj bi se ne vedle kakor se vedejo moski, zakaj bi ne
imele svojih Sportov, zakaj bi ne zahajale same povsod. kakor za-
hajajo moski?

Uh, gospa, jaz se Ze ne spozabim, da bi se omo#ila — ali ¢e bi
se, moj moZ bi moral vedeti, da ima svobodno Zeno — svoboden on,
svobodna jaz, tako potem kakor prej in...

— (Gospica — segla joj je gospa Meranova energi¢no v be-
sedo — ali smem prasati, kaj vas je privedlo k meni?

Irena Svoboda je zardela za trenotek ter bila prav tako v za-
dregi z odgovorom. Kmalu se je zopet ohrabrila ter dejala Zi-
vahno :

-— Ah, da, gospa, Zelja, da spoznam na%o zagovornico, naso
zaScitnico, Zelja, da vidim Zeno, s katero sem istih misli, Zeno, ki —

— Dovolj gospica. Do zdaj ste govorili vi, zdaj dovolite, da
govorim jaz —

Irma Svoboda se je igrala s palico, katero je poloZila preko
kolen ter s pretirano pazlivostjo zrla v gospo Meranovo.

— Vidite, gospica, vi se jako motite, ako menite, da sva medve
enih in istih misli. —

— Prosim, gospa, kako —

— Dovolite, gospica, da govorim jaz. Odkrito vam moram
reci, da ste vi ena istih Zenskih, ki slabo umeva Zensko delovanje,
Zensko gibanje in ako hoéete Zensko emancipacijo.

— Moj Bog, je li to mogoce! —

— Glejte, prav vi in Zenske vagih misli in nazorov ste krive,
da ima Zensko gibanje $e toliko nasprotnikov. Ako mislite, da jaz
delujem za tako-le no$njo — pokazala je v zrcalo, kamor je takoj
pogledala Irma Svoboda ter videla sebe -- ako mislite, da delujem



606 Marica : Izrastki

nato, da ne bo Zena imela vec¢ nikakih dolZnosti in ozirov do clo-
vesSke druZbe in ako mislite, da delujem nato, da postane Zenska
nek tretji spol, nekaka nravna propalica, se jako motite. In ce Se
mislite, da obstoja naSa emancipacija v tem, da previadamo nad
moskimi, da jim gospodujemo, se tudi motite. Moje in vsake pametne
7ene delovanje ima vso drugo podlago, to namreé¢, da zboljSamo
Zenstvu stanje, da varujemo siroma$na dekleta nravne propasti, da
odpremo Zenstvu pot do prave izomike, (besedo prave je gospa
Meranova jako povdarjala) da jej odpremo pot do kruha, ker so po-
stale socijalne razmere take, da si mora neStevilno mnogo Zen samo
skrbeti za obstanek.

— Ali ¢e ima Ze iste skrbi, kakor je imajo moski, zakaj bi se
tudi ne smelo Ziveti tako, kakor Zvijo oni? —

— Zakaj, hm, gospica, zato, ker vse, kar je moSkemu dovoljeno,
ni vselej tudi za Ze¢nsko spodobno in njenim Zenskim cutilom -
primerno. Zahajati n. pr, v beznice, ponocevati, popivati in kaditi
kakor se dela med $tudenti in dobrimi kameradi, ne vem, kako bi
se izrazila, kaj mi vzbuja taka Zenska.

— Ali, vraga, gospa, ni li Zenska prav tako ¢lovek kakor je
moski? —

— Da, ge bolj fin, Se bolj éute¢ ¢lovek je Zenska in prav radi
njenih neZnejsih, finejsih, od matere narave podeljenih cutov, prav
zato ni zanjo vse primerno. kar je moskim dovoljeno. Se li vam
studi -— pijanec, gospica?

— Oh, grozno! —

— Meni se pijana Zena $e stokrat bolj...

— Al jaz nisem mislila tako...

— Ne, ne, dala sem vam le ta primer, ki vzbuja v malone
v vsem cCloves$tvu enaka cutila.

— In o zakonu ste govorili in o tem, kako bi moral va$ moZ
<utiti, da ste svobodni...

— Gospa, neka vboga Zena s Stirimi otroci vas iSée — zazna-
nila je sobarica.

— Gotovo Ze zopet Jrtve nesre¢nega alkoholizma — dejala je
gospa Meranova bolj sama zase, potem pa Irmi Svobodi.

— Vidite, to je delo, tu je Zenska emancipacija na mestu:
boriti se proti strastem, pomagati revnim Zenam in S$e revnej$im
otrokom pijanih moZ in ocetov, kaj mislite, koliko takih nesreénih
otrok ima Ze na$§ zavod? Koliko Zen je Ze refilo nase drustvo in
tudi smelo recem, da je nekaj moZ spreobrnilo vklub znanemu
pregovora.
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Ako Zelite Se takih lekcij, oglasite se zopet, ¢e pa ostanete pri
svojih trditvah glede Zenskega delovanja, vedite, da je to le grd

izrastek in ne le nekak — tretji spol!
(Gospa Meranova je spremila Irmo Svobodo do vrat. Leta je
pa po stopnicah skakljaje pevuckala: — Zastareli nazori, zastareli

nazori, oj! —

i

Spominu.
v
Sel sem zadnji¢ potoglav. Pa zaklicem! Hej, spomin !
Vest me je globoko pekla, Ti govori, verni sin !
glasovito stokrat rekla : Mar sem takrat sreéen bil,
Ah. kar dela$ ti — ni prav! dokler sem le vodo pil ? —

Anton Medved.
Spostovanim sotrudnikom, sotrudnicam
in citateljem.

S to Stevilko neham urejevati »Slovenkoe«, zato se kot bivia
prva slovenska urednica obracam s par vrsticami do sotrudnic in
sotrudnikov ter ¢itateljev in &itateljic.

Vsak zacetek je teZek in zacetek urejevanja prvega slovenskega
Zzenskega lista ni bila v nasih razmerah ba$ lahka stvar.

Ko sem pred tremi leti stopila v kolo urednikov, pisal mi je
nek slovenski literat: »Urejevati list je sploh teZavno, urejevati
slovenski list Se tezavnejSe a kaj Se le wurejevati slovenski
Zenski liste!

In drugi tudi znani na$ leposlovec svaril me je tedaj, da naj
nikar ne prevzamem te zadace ter mi zajedno citiral osodo raznih
nasih slovenskih listov in dodal: »Verujte meni, ki Vam govorim iz
lastne izkusnje, da prav oni in one, ki Vas nagovarjajo, da sprejmite
to nehvalezno delo, nrayv oni, ki Vam obecdajo najve¢ pomoci, pusté
Vas najprej na cedilu in se poskrijejo za plote.

In moZ je govoril resnico.

Seveda so se vsi oni in one poskrili in poizgubili tudi zato,
ker niso bili zmoZni, da bi pomagali. Mesto njih oglasilo se je pa
mnogo drugih, ki ob osnovanji lista niso niti zinili in o katerih
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nismo do tedaj niti vedeli, da so.. Ker bi o talentu teh sotrudnic
morda ne bil nikoli zvedel slovenski svet, ker je te talente poklicala
na dan uprav »Slovenka«, ne kesam se, da sem kedaj prevzela
urednistvo tega lista. Kristina, Vida, Zorana, Marica II., Bogomila,
Zagorska, Desimira, Mokriska, ta imena slovenskih pesnikinj, katere
je poklicala »Slovenka« v Zivljenje, ne smejo vec¢ ugasniti, Zasluga
ni moja, zato lehko smelo recem, da prav gledé pesmi stoji dosedanja
»Slovenka« (posebno zadnji dve leti) prav lehko ob strani nasih
najbolj$ih lepolovnih listov, ne da bi ji bilo treba zarudeti. Nikoli
bi ne bila mislila, da je na$ narod tako «stra$no poeticens, ko bi
ne bila sama urednica ter bi ne videla, koliko prihaja tega blaga.
Pesmi in samo pesmi: dolge, kratke, sentimentalno zaljubljene, modre,
cini¢ne... Poleg vseh pa proSnja, da bi ¢im prej zagledale beli dan
v predalih »Slovenke«. Ali veliko je poklicanih pa malo izvoljenih,
ta svetopisemski izrek velja tu bolj nego kje drugje. Vkljub tolikim
pesnikom vrstila so se skoro vedno vendar le gori navedena imena,
le tuintam posrecila se je komu kakova dvokitiéna Stirivrstiéna
pesmica, ki je prinesla med gori imenovane pesnikinje nekaj
izpremembe.,

Med tem ko sem bila s pesmimi zaloZena tako dobro in sem
imela s pesnikinjami posebno sre¢o, bila sem gledé proze skoro
vedno v zadregi. Te je prihajalo le malo in Se to bi bila wvéasi
najraj$i zavrgla, ko bi smela izbirati.

Razun prvega letnika, kjer so se nekatere moc¢i poskusale a
po enem ali dveh spisih se Ze izpisale, zavedajoce se, da za pisate-
ljevanje ne zadostuje le dobra volja, imela sem za povesti izmed
zenskih dobro le Zofko Kvedrovo za resne,zapoucne in gospo-
darske ¢lanke pa lani posebno Marico II, vsa trileta pa Danico,
katere ¢lanke bode sedaj prevajala na ceski jezik gospa Stana
Stejskalova.

Pripovednih spisov sem sicer dobivala nekaj, a pripovednih
talentov nasla sem, Zal, prav malo. Ker teh pripovednih spisov
nisem hotela natisniti, rekli so mi, da sem preizbirécna. Hm — pac
bi rada bila izbir¢na, ko bi le imela kaj izbirati! Nekatere povesti
in ¢rtice sem tuintam dala natisniti, mislé, da postane sCasoma ta
ali ona dobra mo¢. Vsakdo, ki je leposlovno le nekoliko izobraZen,
mi porece, da sem prav ravnala in ¢e sem raj$i prinaSala prevode
nego slabe originale, mi takov izobraZenec tudi ne zameri. Ali
tudi s prevodi ni bilo mnogo srece. Tako mnogo krasnega imamo
v sorodnih slovanskih jezikih in tako malo znamo izbirati!
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Tudi sem morala veckrat slisati oc¢itanja, da list prinasa premalo
stvari ti¢oc¢ih se Zenske in Zenskega vpraSanja. Ali morda nisem
¢utila tega sama najbolj?

Toda kje in odkod jemati takih spisov, ako nase Zenstvo $e ne
more seci tako globoko v te razprave?

Cujem, da obrne moja naslednica vso pozornost prav tem spi-
som in tako je prav. Nadejam se, da bode list jako lepo uspeval,
ker bode mogla moja g¢. naslednica posvetiti listu in njegovemu
procvitu vse svoje misli. ;

Dal Bog, da bi »sSlovenka« wvzbudila med na$im Zenstvom
toliko sposobnih sotrudnic, da bi postala prav skoro v pravem po-
menu — Zenski list.

Vsem gg. sotrudnikom, osobito gg. Medvedu, Sundec¢iduy,
VetuSekovu, Kristanu, Benkoviéu, Dolencu, Goestlu,
Zavadilu, Kleinmayrju kakor prej imenovanim sotrudnicam:
Kristini, Vidi, Bogomili, Danici, Zorani, Mdrici IL,
Ivanki, Zofki Kvedrovi, Desimiri, Mokri$ki, Feodoru
in vsem, ki so mi koli¢kaj pomogli, zahvaljujem se presr¢no ter se
nadejam, da ostanejo tudi nadalje listu podporniki.

Svoji g&. naslednici pa klicem: Zacela sem delo, vodila je tri
leta gotovo ne brez teikih Zrtev, sedaj nadaljujte Vi, da bo list lepo
rastel in cvetel.

V Trstu, koncem decembra 18gg.

Marica.
Zakaj sreden?
D )
1 a kteri vrag me je premotil, Ne Lucifer, ne niZjih kteri.
da sem se v vinski hram napotil . Jaz sebi sam. Tako osamljen
UgaSat Zejo, pit in pit, zaZelel sem po sladki meri.
Se pozno v no¢ ne vina sit!? In bil sem srecen, ker — omamljen.

Anton Medved.
Wﬁ%&“

Knjizevnost in umetnost.

Povesti. Spisal dr. fwan Tavéar. VI. zvezek. Zalozl pisatel].
Dobiva se v knjigotrinici fg. pl. Kletnmayer & Bamberg v Ljublyant
Cena mehko vezani knjigi gld. 1.20, v platno vezani 1.50, v pol usnja

£gld. 2.10.
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IV. zvezek ima sledeto vsebino: I. Tiberius Pannonicus. II.
Kuzovei. 1II. Vita vitae meae. IV. V Zali.

Zdi se nam, kakor da je romantik Tavéar v teh &tirih povestih
stopil na realnejsa tla.

V prvi povesti »Tiberius Pannonicus¢ nam podaje na par stra-
neh jako plastiéno, pretresljivo sliko iz Neronove dobe, v naslednjih
dveh pa kos domade zgodovinske dobe rokovnjacev in slovenskih
luteranov. Povest »V Zali« pa obstoja prav za prav iz $tirih povesti.
Na lovu na divjega petelina pripovedujejo si lovei »v Zalie, kako
so se Zenili in kako jim je vsem bila ljubezen y pogubo. Kaplan
Andrej pripoveduje o kanoniku Amandu v tistem Stilu, v tistem pre-
krasnem jeziku, z onim divnim popisovanjem, katero je lastno edino
le — Tavéarju. Kaj bi napravil iz tega sujeta drug pisatelj, ki nima
onega Tavéarjevega prazni¢nega sloga in takega nedoseinega po-
pisovanja! Citatelj res ne ve, ¢emu bi se bolj ¢udil; ali gosposkemu
pripovedanju, polnemu okraskov in prispodob kapluna Andreja ali
pristnemu, narodnemu pripovedovanju treh Zalostnih kmetskih za-
konskih junakov: Jernaca izpod Skale, $epastega Tinceta ter Zalost-
nega Mihe.

Pri poslednjih treh pozabljas, da citas, pozabljas pisatelja in
poslu$as samo pristno govorico treh kmetskih revezev. Tako nekako
se ti godi, kakor da si skrit v sobi, kjer si le-ti junaki toZijo osodo
drug drugemu. Ti pa¢ ¢uti$ Z njimi a kljub temu ziblje se ti krog
usten veden smehljaj radi njihovega krepkega jezika, radi njihovega
neusahljivega humorja. Tavcéar se pa¢ z mirno vestjo lehko pobaha,
da pozna slovenskega kmeta misljenje in govorjenje, kajti predstavlja
nam te svoje ljudi tako, da jih vidimo, sli§imo in se smejemo Z njimi,
kakor bi stali pred nami resni¢no iz mesa in krvi.

Slovenskemu Zenstyu priporo¢amo to krasno ¢&tivo prav toplo,
¢tivo, ki je zanimive in zabavno — dobra hrana v prelepi posadi.

Zvezki Tavcarjevih povesti krasijo tudi po svoji zunanjosti vsako
knjiZnico. :

Ilustrovani narodni koledar za leto 1goo. (/redil in izdal Dra-
gotin Hribar v Celju. Cena elegantno vezanemu 1 gld,, broSiranemu
70 kr.

Poleg navadnih koledarskih reé¢i je v Hribarjevem koledarju Se
zabavni del, ki obsega: Pesem: »Po zaplembi«, Zivotopise »Marija
Murnikovas, »Dr. Jakob Ploje, »Jozef Podmilsak« (Andrejckov Joze),
in »Blaz Potoénike.

Sledijo povesti: »Iz letoviiéae, »Filozofe in »Mi nismo krivie,
Med povestmi je spis: »Vrhnika in nova Zelezniska proga Ljubljana-
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Vrhnika«, Pesnik Fr. Ks. Mesko ima v knjigi tri pesmi: »Zapusdcenac,
»Kyrie eleisone, »Ob potokue,

Na koncu knjige so $e pridejani »Vaznej$i dogodki preteklega
letasc. —

Iz navedene vsebine je Ze dovolj jasno, da je Hribarjev koledar
tudi letos jako zanimiv. Krasijo ga razne slike v barvotisku kakor:
trg Gornji grad v Savinski dolini na Stajerskem, mesti Kranj in
Kamnik ter Se dve lepi sliki »Car cvetjac in »Vaja na glasoviru.

Zanimivi slovenski koledar si lahko omisli vsaka slovenska hisa
ker koledar ni drag, a ima poleg jako potrebnih in prakti¢nih reci
mnogo pouc¢nega in zabavnega ctiva. -

Cirilo - Metodijski zidni in skladni koledar za leto 1goo, katerega
je izdala tiskarna J. Krmpoti¢ i dr. v Pulju, smo ravnokar sprejeli.
Ta koledar sé sliko slovanskih blagovestnikov, ki je tako ukusno
izdelan, da more biti okras vsaki rodoljubni hisi, prinaSa na zidnem
delu mesetne dneve za katoliSke in pravoslavne, v skladnem pa me-
sece v hrvatskem, slovenskem, ruskem in latinskem jeziku z oznako
imen svetnikov (cerkvenih in narodnih za katoliske in pravoslavne
v Cis- in Translitvaniji; zraven prinasa lunine spremembe, Zrebanje
sreck, postne dneve in slednji¢ razne memente rodoljubom ter rasenje
in padanje dnevov in tednov v letu. Koledar je na kartonu v obliki
30—40 em. ter stane s poStnino vred samo 6o kr.

Priporo¢amo vsem rodoljubom, obé¢inam, cerkvenim in drugim
uradom naj si omislijo ta koledar. Narocila sprejema: Tiskarna J.
Krmpoti¢ i dr. v Pulju (Pola—Istra).

L'

Doma.

Crvi v cvetliénih loncih se zatrd, ako se skuha nekoliko pelina
z razdrobljenim divjim kostanjem. Ko se ta voda zmlaci, zalije se
Z njo suha zemlja v loncu. Za nekaj minut prikaZejo se ¢rvi na po-
vr§je, kjer se poberd in pokoncajo.

Cvetice v oknih. Ako v sobi v hudi zimi ne kuri$, zmrznejo ti
cvetice. Ce jih pa pokrijes s papirjem, ti ne pozebejo.

Pepel je dobro gnojilo za vsako rastlino.

Vinski madeZi se odpravijo iz obleke, ako se v mlaéni vodi
raztopi malo vinskega cveta (Weinstein) ter se madeZ v tej raztopini
pomoci. Madez izgine takoj.
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Cenjene naroc¢nice in naroéniki!

Ker je dosedanja velecenjena gospa urednica odlozila uradnis-
tvo »Slovenke« in se s to zadnjo letos$njo stevilko poslavlja, Stejemo
si v ‘preprijetno dolZnost, izre¢i jej na tem kraju najtoplejSo in naj-
udanejSo zahvalo za nje izredno poZrtvovalnost in spretnost, s kojo
je ves cas, od prvega pocetka pa do danes, urejala in negovala
»Slovenko«. Treba je bilo pa¢ posebne razumnosti, enerZije in ne-
obi¢ne ljubezni do stvari, da je prvi in jedini slovenski Zenski list,
kljub wvsem premnogim zaprekam in oviram sre¢no doZivel tretje
leto svojega obstanka. Castita gospa MiricdAvedela je pridobiti in
ohraniti listu simpatije obcinstva ter se je sploh Zrtvovala in delo-
vala kot posnemanja in spo$tovanja vredna narodna Zena. Se jednoc¢
ji tukaj izrekamo na$o najtoplejSo zahvalo. Ob jednem pa jo prosimo
da tudi zanaprej ne zabi »Slovenke« ter jej ohrani vso svojo naklo-
njenost in ljubezen.

Prav tako prosimo naro¢nice in naro¢nike, kakor tudi sotrud-
nice in sotrudnike, naj ostanejo zvesti nadi »Slovenkis« ter jej gmotno
in moralno pomorejo do veseloga napredka in uspevanja.

Opozarjamo tudi, da postane »Slovenka« z novim letom samo-
stojen list, torej ne veé priloga »Edinosti¢, in meseénik, ter glede
oblike vedja in modernejSa. S c¢asom prinasala bode tudi slike in
originalne ilustracije. Cena za vse naroénike: 6 kron na leto.

Prva stevilka prihodnjega letnika izide 15. januarja 1goo.

Hostlefotr Fdartelors. Urednistyo in upravuistvo , Slovenke”,

-



Jul'us S-tern Erzgebirgs - Musikinstrumenten-
] 3 und Saiten-Industrie.
v Bleistadtu pri Graslitz, Cesko.
pripoveca scoje priznane muzikalne instrumente in strune pod garancijo. Razna
priznanjo so na razpolago.

Gosli brez loka po 5, 8, 10, 15, 20, 26 do 80 gld. — Lok po 1, 2,
3, 4 do 20 gld. — Citre po 6, 10, 13, 16 do 18 gld. — KXKitare po 3.50, 5,
7, 10 do 50 gld. — Pi&8alke po 3, 5, 6, 8, 11 do 80 gld. — Klarinete po
5, 12. 15, 18, 20 do 50 gld. — Goslin-Etvi po 2, 3, 5, 8 do 12 gld. —
Harmonike po 2, 3, 5, 8§ do 50 gld.

Ceniki zastonj. — Zastopniki se iZéejo.

Podpisani ima ¢ast javiti slav. obéinstou, da je odprl
v Trstu, ulici Ghega sty. 11.
veliko zalogo olja, kisa, mila, kave. sladkorja, riza
etd., v svoji trgovini se prodaja vsahke vrste oljo od najnizje
do najfine)se,

Drzi bogat izbor mila za perilo, prodaja vse na drobno
in na debelo ter prevzame odpodiljatve od 5 klgr. naprej,
proti povzetju. Udani

Luigi Trevisan.
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B Troovem juinesa, subepa, sveiega ter domatepa sadja
® I vsake vrste ™
% pogilja po majnizjih cenah.
&
2
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Za obilno narotbo, katera se toéno in solidno zvrsuje

priporoda se udani

Josip Sirk ,
1 Postavno protokolirana firma. |
‘ N A

|
b
>

povsod le samo iste. |
Dobiva se povsod. — Glavna zaloga pri Ivanu !

B AA,‘ T, Al

‘ Cenjena gospodinja !

,.Kava®“ (cikorja) in pa ,.Sladna kava druzbe
‘ sv. Cirila in Metoda“_je najbolj$a in zahtevajte

| Jebadinu v Ljubljani.
BV e
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zbor mojsterskih del ©

O © © iz mehaniéne plastike.

Py Vse podobe so od voska izdelane v maravmh — —
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Acquedotto 21.

VELIK PANOPTIK
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Non plus ultra mehaniéne umetnosti.

yjih umetnih in mehanignih
enih ob uhodu lokal

VSEBINA:

Ivana Hermann-a

&
— — yelikostih od najvetiih umetnikov sedanjeza veka

podobah, izloZ

poznan %e po BV
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OGLAS.

Usojamo i naznaniti slav. ob@instvu, da
smo odprli na Corso 31, kjer je bhila
prej Ceria-va prodaja buteljk,

trajno razstavo

z velikim izborom priprav za kdpanje vseh
najnovejsih  zistemov z  dotiénimi  pedmi,
kakor tudi umivalnikov in eclosetov. V
ravnoistem prostoru se nahaja

velika zaloga

INOLEJA

iz ,,Prve avstrijske tovarne za linolej*
v Trstu.
Vhod skozi tvgovino z zelezom Corso 33.
V nadeji, da nas na& cenjeni odjem-
niki podaste s¢ svojim posetom, belezimo
velespostovanjem
CARL GREINITZ NEFFEN
Gorso 33 - PodruZnica Trst - Corso 33.
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drZho v, Girila

Vsak dan od 9. zjutraj do 10 zveder
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Vstopnina .

Voj

Prodaja se v upravnistvo nadega lista.
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